8.2 parte.
Cap. V1L
¥ EiXe

LiV. et LV.
Scriba valt
sequi Chri.
stom, Tem-
pestasa Chri
st sodatur.

COXCORDANCIA
8. Mateo, XI1L

40, Sicut ergo colliguntur zizamis, et igni comburuntur: sic eritig
consummatione seculi. : ;

41, Mittet Filius hominis angelos suos, et colligent de regno ejus
ommia scandala, et eos qui faciunt iniquitatem: e :

42, Tt mitient cowin caminum igmis: ibi erit fletus et stridor dentium,

43. Tune justi fulgebunt sicut sol in reguo Patris corum. Qui ha,
bet aures audiendi, audint. e

414, Simile cst regnum caclorum thesauro abscondito in agre: queum
qui invenit homo, abseondit, et prac gaudio illius yadit, et vendit uni-
versa quae habet, et emit agrum illom. fix; o

45. lterum eimile est regnum cuelorum homini negotiatort, quac-

i as margarias: e ?

H‘I‘]llf; hol];:ima autem una pretioss margarita, abiit, et vendidit omnia
quac Tabuit, et emit eam. s j

47. lterum simile est regnum caelorum sagenae mMissac In mare, el
ex omni genere piscium congreganti: ;

48. Quam, cum impleta: esset, educentes, et secus littus sedentes,
elegerunt bones in vass, malos antem foras miserunt.

fﬂ. Sic erit in consummations seculi: exibunt angeli, et separabunt
malos de medio justorum, =] 3 i

50. Tt mittent eos in caminum ignis: ibi erit fletus et stridor dentium,

51, TIntellexistis hace omnia? Dicunt ci: Etium, el

53. Aii illis: ldeo omnis seriba doctus in. regno caclorum, similis
est homini patrifamilias, qui profert de thesauro sup nova et veters.

53, Tit factum est, cum consummasset Jesus parabolas istus, tran.
siit inde.

Contintia en el capitulo X XTI
‘

PERLL LTI ELTELAELLL TS TLL L LSS L LLLLELL LTLLILS -

CAPITULO XIX.

Freriba que quiere seguir 4 Jesus, ¥ tempestad calmada.

Marcos TV, 35 y 5i18. Lucas VIIL 22.-35,
guientes. |
| 35, Br ait illis in illa| 22; Facrux est autem
lin una dicrum, et 1pse
ascendit in  navieulam,
let diseipuli ejus, et ait
36, Tt dimittentes tor-fad illos: Transfretemus
jam, assumunt eum italtrans stagnum. Bt ascens
in navi; ¢t aliaederunt.
naves erant eum illo. |23, Etn ntibus illis,
i Jesus: 87. Et facta est pro-chdormi et descen-
Vulpes foveas habent Jeella  magna venti, etidit procella venti in std.
ot volueres caeli nidossjiluctus mittebat in na-ignom, et complebantur,
Tiljus autem hominislyim, ita ut implereturet periclitabantur.
non habet ubi capat avi | 24. Accedentes autem,
clinet. Et erat ipse
21. Alins antem defpuppi super  ceryicaliies :
discipulis ¢jus  ait illidormieng: et excifantimns,

Domine, pernitte meeum, et dieunt illiz Ma-/increp

8. Muteo, VL. 18..2

18, Vioexs autem Je-
sis turbas mulias uir.lrl'w, cum sero esset f
cum se, jussitire trangiotum: Transeamus col
fretum.

19. Et accedens uni
seriba, ait i

Prageeptor; pefk
At ille surgens,
it ventum, &

syscitaverunt cum dicefls ¢

T LOS SANTOS EVANGELIOS. 59
8. Mireos, 1V. | 8. Litcas, VIIL
primum ire, et sepelirelgister, non ad te per-tempestatem aquae, of
patrem ineum. fiinet, quia perimus! icessavit, et facta est
22, Jesus autem ait| 39, Etexurgons com-|tranquillitas.
illi; Sequere me, et di-iminatus est vento, et 25. Dixit autem illis
mitte mortuos sepelireldixit mari: Tace, ob—[bi est fides vestral Q
mortuns suos. mutesce., Dt ce imentes, mirati sunt ad
23, Et sseendente colvenius, et facta est tran-invicem, dicentes; Quis,
ulam, seeuti suntjquillitas magna. \putas, hie quia et
ipuli ejus, 40, Bt nit illis: Quidlventis et mari imperat,
24, Eiecce motus ma-jtimidi estis? necdum ha-let obediont ei (1)?
gnus faetus est in marifbetis fidem? Kt timuerunt timore magno, et
ita ut navicula operire shant ad alterutrum: Quis, putas, est iste, quia
tur fluctibus, ipse verolet ventus et mare obediont ei (1)
dormichat, |
25, Lt accesserunt ad eum diseipuli ejus, et suscitaverunt ewm, di-
centes: Domine, salva nos, perimns.
26, Bt dixit eis Jesus: Quid timidi estis, modicae fidei? Tunc suz-
@ens, imperavit ventis ¢f mari, et facta est tranquillitas magna.
27, Porfo homines mirati sunt, dicentes: Qualis est hie, quia venti
ot mare obediunt ei (1)k

n
S, Mutzo, VIIL

(1% Bl paralelo ¥ cnluce de los textos de 8. Mircos y 8. Liicas nos obliga i vol-
wer al texto del eap. win. de 3. Mateo, que s¢ continuard en el capitulo siruien.
te; donde verémos en los ires evangelistas la cxpresion regronem Gerazencrum gua
los reuna, Trayendo # esie lugar el textoda B. Mateo, crei que debia comprender
en ¢l desde of ¥ 18 al 22 qué quita Mr. Arnoldn, pere uwwirlos al texto do &. Li.
cas cap. . ¥ 57 y siguienies.

LS P T E T F A SIS ST AEL ST AT A EL L S LA LTLL LT LL L
CAPITULO XX.
Leogion de demoniog expelida, y puerces precipitades el mar.

- VIIL. 28, g S. Marces, V. 1..20. ‘{b'. Lticas, V1. 28.-39.
siguicntes. |
28, Or cwn venisset| 1. Br venerynt trans| 26. Ex navigaverunt ad
trans freium in regio-ffretrum in regionem Ge-lregionem Gerasenoram,
nem (FCrascnorim, oc-|[fASenoTUM. lquae est contra Ga
currcrunt 2, Tt excuntiei de m-laeam.
lacmonia, ¢ monu-{vi, statim occurrit de mo-| 27, Et ewn egressus
s exeuntes, saevinumentis home in spiri-esset ad terram, oceur-
nimis, ita ut nemo pos.tu immundo, it illi vir quidam, qui ha-
set transire per viam il 8. Qui domicilium ha-lbebat dacmonium jam
lam. {bebat in monumentis, etitemporibus maltis, et ve-
99, Bt ecce climave-neque catenis jaum quis-istimento non induebatur,
runt dicentes: Quid no-jquam poterat eum liga-neque in domo manebat,
his et tibi, Jesu Fili Deifjre: ced in monwmentis,
Venistj hue ante tempus| 4. Quoniam saepe com-| 28, Is, ut vidit Jesum,
torguere nos! pedibus et catenis vin-[procidit ante illum, et
30, Erat autem, nonjctus, dirupisset catenas,fexclamans yoce magne,
longe ab illis grex mul-jet compedes comminuis-(dixit: Quid mihi et tibi
torum  porcorum pa.jset, et memo poteratlest, Jesu Fili Dei altissi-
SCENS. cuin - domare. imi! ohsecro te, ne me
31, Daemones autem| 5. Et semper die acliorgueas.
Togabant eum, dicentes:inocte in tis ef| 29, Praecipiebat enim
»

3= parts,
Capa xix.
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60 CONQORDAN
8. Mateo, VIIL S, Mircos, V
Bi ejicis nos bine, mittelin montibus erat, e
nos in gregem porco-mens; et concidey
TUm. !piﬂilur; iim temporibus. arripis
32, Etait illis: Ite. At} 6. Videns autem Jesumbat illum, et vincic
illi exeuntes; abierunt infa longe, cucurrit et ado-jcatenis ¢t
porcos, et ecce impeturavit enm: custoditus,
abiit  ftotus grex per 7. Etclamans voce ma-jeulis age
pracceps in mare : etgna, dixit: Quid mihi etinio in deserta.
nworiui sunt in age |tibi, Jesu Fili Dei altissi| 30, Interrogavit autem
33. Pastores autem fu-imi! adjuro te per Deum,illum Jesus, dicens: Quod
gerunt: et venientes infme me torgueas. tibi nomen est!
itatem , nontiaverunt| 8. Dicebat enim illi: E-dixit: i
s et de eis qui dae-lxi, gpiritus immunde, abverant dacmonia mul
habuerant, homine.

Laicas, ¥II1L.
i tmmnndo, ut exi
ih homine. Multis e

fiso €0, rogabant,
transiret -a finibus
Tum (1).

utjdizit ei: Legio mili no-
eo-men est, quiz multi su. ire itemn - ibi

‘mus. percorum multo-
10. Et deprecabaturjrum paseentium in mou-
Conlinda en el cap. XIV. 'eum multum, ne se ex.lte, et rogabant’ enm, ut
de la segunda parte.  |pelleret extra regionem.|permitleret e i

| |zredi. Bt permisit

11, . Erat autem ibi circa montem| & fierunt ergo dacmonia
gTEX POrCOFUIN MAFNUS Pascens. averunt i

12, Et deprecabantur eum spiri-
tus, dicentes: Mitte nos in porcos;unum, et &
ut in o8 introeamns. 34, Quod ut

it eis st esus:(qui pascebant, fuserun
et exeuntes spiritus immundi, intro-funt in ei
ierunt in porces, et magno impetn| 35, Exierunt ere qiiod
grex praecipitatus est i actum est, ot venerunt ad Jesum: et
invenerunt hominem sedentem a quo
Qui autem pascebant ess, fu-ldaemonia exierant, vestitum ac sana

gerunt &t nuntiaverunt in civitatemimente ad pedes cjug, ot timuerunt,
ef in agros. Bt egressi sunt videre| 36. Nuntiavernnt autem illis et
quid esset factum. qui viderant, quomodo sa factus

15. Et veniunt ad Jesum, et vi-esset a legione.
dent illom qui & daémonio vexaba-| 97, FEt rogaverunt illum omais
iur, sedentem, vestitum, et sunacimultitndo regionis Gerasenorum ut
mentis, et timuerunt. liscederet ab ipsis: quia magno timo.

16. It narraverunt illis, qui vide.jre tenebantur: ipse autem ascendens
raut, qualiter factum esset ei qui dae-jnavim, reversus est.
monium_habuerat, et de poreis, 88, Et rogabat illum vir a quo

17. FEt rogare coeperunt eum, ulldaemonia exierant, ut eum eo esset:
discederet de finibus eorum, dimisit antem eum Jesns, dicens:

18, Cumgue ascenderet navim,| 89. Rediin domum tuam, et nare
eoepit illum deprecarl, qui a daemo-jra quanta tibi fecit Deus: et abiit per
nio vexatus fuerat, ut esset eum illo.[universam  civitatem , praedicans

(1) FI paralels do los tres textos prucba que el hecho que refieren as el misma,
sunqoe 8. Mateo habla de dos endemonindos, ¥ 8. Mircos y 8, Lilcas de uno se-
lo, tal vez porque era mes furioso, mas antiguo y mas conscido,
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o3, V. | 8. Licas, VI
enm sed aitiquanta illi fecisset Josus (1),

m ad tuos,
quanta tibi Dmninuh!
ertns sif tuk |
, et coepit praedicare in Decapoli, quanta sibi focisset

Jous; et omnes mirabantur (1).

(2) Véuse la nota de lo pig. 60:
P P P R P P
- ot
CAPITULO XXL
Hemorroisa curads, § resurreceion de:la hija de Jairo.

S, Muleo IX. 18,28, |8. Mircos, V 21 y si 8. Litcas, VIII 40 y 5i-
gutenles, guienles:

20 Er  ecce mulier] 21. Er cum transcen-| 40, Facruw est cum re-
quae sanguinis fuxomidisset Jesus in navi rar-diisset Jesus, excepit il
patiebatur dugdeeim un-jsum trans fretum, con-lum turba: erant enim
nis, aecossit retro, efivenit {urba mulia adiomnes expectantes eum.
tetigit fimbrinm  vestiJeum, et orat cirea mare. 41. Et ecee venit wir,
icj 22, Lt venit quidam dejeui nomen Jairns, et i.

snitn intrajarchisynagogis  nominepse princeps. synagogae
se: i teticero {antumfJairos ei widens cum,jerat: et cecidit ad pedes
vestimentum  ejus, salvalprocidit ad pedes ejus, |Jesn, rogans eum utin.
e1o, | 23. Bt deprecabaturtraret in domum ejus,
23, At Jesus conver-eum multum, dice 42, Quia unica filia e-
eam, di-GQuoniam - filin mea injrat eifere annorum duo-
xit: Confide, fi idesextremis est, veni, im.ldecim, et haec moricha-
tua e salvam fecit, Etpone mannm super eam,tur. Bt contigit, dum
salva faetn est wulierjut salva sit et vivat.  liret, a turbis comprime-
ex illa hora, 24. Bt abiit cum illo,batur.

18. Hace illo loquentelet sequebatur eum tur| 43. Et mulier quaedam
ad eos (1), e prin-ba multa, et comprime-erat in fluxu sanmuinis
CEPS UMUS & it, ctbant eum. ab annis duodecim, quae
adorabat eum -ene:j 25, Kt mulicr quae e-in. medicos erogaverat
Domine, filia mea modojrat in profluvio sangui.lompem substantiam
defuncta est: sed veni|nis anmis duodecim, lsuam, nec ab ullo potuit
impone manum tuam su-| 26. Et fuerat . multaleurari.
per eam, et vivet, |perpessa a compluribus) 44. Aecessit retro, et

19, Ft surgens Jesns/médicis: et erogaverat o-telizit fimbriam  vesti-
sequebatur eum, et di-mnia sua, nec quidquamimenti ejus, et confestim

i e \profecerat, sed magisistelit fuxus sanguinis

23. Bt cum venisset/deferius habebat: |ejus.

Jesus in domum princi-| 27. Com  audisset de| 45, Et ait Jesus: @

(1) Fl paralelo ¥ enlnce de los testos do 8. Marcos ¥ 8. Licas nos ha proeisa.
do 4 yolver otra veral cap. 1x.de 8. Mateo, y  coloear log versos a0, 21 v 22,
dntes del 19 y 19, Porqua el de los versos 35de 8. Mdreos, Adhue eo faguente, §
49 de 8. Lueas, Adhue ills loguents, manifiesta que el 18 de 8. Mateo Haes ilio
loguente, se refiero &' lo gie dijo Jesus con motive dela curacion de la hemorroi.

¥ por eso es muy probable que loa copistas tragpusiesen los dos versoe, comn
tumbien que introdujesen la expresion ad eos, que paréee poco exacta en el toxio de
§. Matro. S advierte tambien la razon porque Jairo dice en S, Maiwo gue su hi
ja estd muerta; pues no lo afirma sino despues de la- curscion de lo muger, cwanido
Ie llegs la noticia de que & su hijo habia sucedido aguelln desgraeia.

3 partes
Cap..xx. 3 x%1.

LVIL,

Haemorhois=.

sasanatn.
lia Juiri
scitats,

Fi.

Bt
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8, Mateo, 1X.
pis, et vidisset tibicines
et turbam tumultuantem,)
dicebat:

24, Recedite: non cst
enim mortua puella, sed
dormit, Lt deridebant
G,

Et cum ejecta es.
et turba, intravit, et te
it manum  ejus: e
surrexit puella,

26. it exiit fama haec in
universam terram illam,
Contintia en el cap. sig.

-{zjus: et sensit corpor

CONCORDANCIA

8. Marcos, V.
Jesu; venit in turba re.
tro, el tetigit vestimen
tum ejus.

28, Dicebat enim: Quia
si vel vestimentum cjus
tetigero, salva ero.

29. it confestim sic
lcatus est fons sanguin

quia sanata esset a pla
it

30, Lt statim Jesus in
semetipso  cognoseens
lrirtutem quae exierat de

S, Liicas, VIII.
est qui me tetigit! Ne.
rantibiis autem omnibus,
dixit Petrus, et qui
illo erant: Prae
turbae te eomprimunt,

et ailligunt, et dicis:

Quis me tetigit!

46. Et dixit Jesus:

igit me aliquis: nam e-
oo movi virtutem de me

s,

47. Videns antem mu-
lier, quia non latuit, tre.
mens venit, et procidit

BE L03 SANTOS EVANGELIOS. €3
Y 8. Mircos, V.

2. Bt confestim surrexit puella, ¢t ambulabat: erat autem annorum
duoilecim, et obstupuerunt stupore magno.

43. Bt praccepit illis vehementer, ut nemo id seiret: et dixit dari il-
i munducare,

Coutiniia en el capitulo XXTIL.
B s o R P P P O e
CAPITULO XXIIL

Curacion de dos cieges, y de un endemoniads mudo,

8. Mateo, 1X. 27.-34,

illo, conversus ad turbam aiebat;]
Quis tetigit vestimenta meal,

3L, Et dicebant el discipuli sui:
Vides turbam comprimentem te, et
dicis; Quis me tetigit?

32. Et eirenmspiciebat
eam quae hoe fecerat.

33, Mulier viro timens et tremens,
seiens quod factum esset in se, vo-

videre!

nit'et procidit ante eum, et dixit eij

omnem veritatem.

34, IHleautem dia Filia, fi-
des toa te salvam fecit: vade in pa.
ce, et esto sana a plaga tua.

35, Adhue eo loquente (1), ve-
niunt ab archisynagogo, dicente:
Quia filia tua mortuz esl, quid ultra
vexas magistrum?

36. Jesus. autem, audito verbo
quod dicebatur, ait .m-‘nsnu-fono
Noli timere, tantummodo cn,(!c.

37. Et non admisit quemguam se
sequi, nisi Petrum, et Jacobum, et
Joannem fratrem Jacobi.

38. Et veniunt in domum archi-
synagogi, et videt tumulium, et flen.
ies, et ejulantes multum,

39, Bt ingressus, ait illis: Quid
turbamini, ot ploratis? puella non est]
morius, sed dormit.

4, I‘t irridebant eum: ipse vero,
[‘IE(‘.NS omnibus, assumit patrem ef
matrem puellae, et qui secum erant,
et ingreditur ubi puella erat jacens,

41, Et tenens manum puellie, ait i

pretatam, Puella, (tibi dieo) surge.

(1) Véase I nota de la pig. Gl

ante pedes ejus: et ob quam cau-
sam tetigerit eum, in fit coram
omni populo, et quemadmodum con-
festim sanata sit.

48, Atipse dixit i Fx[]a, fides
tua salvam te fecit: vade in pace.
49, Adhue illo Toguente (1), ve-
nit quidam ad principem synagogae,
dicens ei: Quia mortua est filia tug,
nolli vexare illum.

B0. Jesus autem, audito hoc ver-
bo, respondit. patri puellae: Noli ti.
mere, crede tantum, et salva erit,

| 81, Etcum venisset domum, non
|permissit intrare secum quemguam
nisi Petrum, et Jacobum, et Joan-

m, et patrem ef matrem puellae.

Flebant: auntem omnes, et

angebant illam. At ille dixit: No.

ite flere: non est mortua pue]l;l_. sed
dormit.

53. Kt deridebant eum: scientes
quod mortua esset,

54, [pse autem tenens manum e-
jus, elamayit, dicens: Puella, surge,
55, Lt reversus est spiritus ejus,
et surrexit-continuo: et jussit illi da.
ri manducare.

6. Et stupuerunt parentes ejus,
quibus praceepit ne alicui dicerant
quod factum erat.

Contintia en el capitulo XXIV.,

Talitha, cumi, quod est inter-

27. Et transeunte inde Jesu, seenti sunt eum duo caeci, clamantes et

dieentes: Miserere nostri, fili David.
28, Cum autem ve

set domum, accesserunt ad eum eacei. Et dicit

eis Jesus: Creditie quia hoc possum facere vobis? Dicunt iz Utique, Domine.
20. Tune tetigit oculos eorum, dicens: Secundum fidem vestram

fiat vobi

30. Lt aperii sunt ocull eorum, ¢t comminatus est illis Jesus, dicens:

Yidete ne quis seial.

81, 1lli antem exeugtes,” difamaverunt eum in tota terra illa.
32, Egressiz antem illis, ecce obtulerunt ei hommem mutum, dacmo.

ninm hahentem.

33. Ht ejecto dacmonio, locutus est mutns, et miratae sunt turbae,

dicentes: Numquam apparuit sic in

34, Pharisaei autem dicebant:
daemones.

Continda en el capituls siguiente.

Iseacl.
ln principe daemoniorum  ejecit
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CAPITULO XXIIL

Jesus desprecinde en su palria, recotre la Galilea.

8. Mateo, X1IL 54. y siguientes.

54, Er veniens in pauiam suam,)
docebat eos in, synagogis eorum, ita)
ut miraregtur, et dicerent: Unde B
saplentia h.xu,, et virtotes?

55. Nonne hie est fabri filiusf
nonne mater ejus dieitur Maria, et
fratres ¢jus, Jacobus, et Joseph, et
Bimon, et Judas!

96. Et sorares ejus, monne ; 0.
mnes apud nos sunt! unde ergo haie
omnia istal

8. Mircos, V1. 1.6,

1. Er egressus inde, abiit in pa-
triam suam: et sequebantur eum di-
scipuli sui.

2. Lt facto sabbato, coepit int 5§
nagoga docere: et multi audientes,
admirabantur in doctrina ejad, dicen.
tés: Unde huic hacc omnial et quae
sl sapientia, quae data est illi, et
virtutes tales, quae per manus ejas
efficinntur?

3.. Nonne hic est faber, filiue
:\Marize, frater Jacob, et Joseph, et

-Judae, et Simonis! nonne et sorores

in patria su.z!-:_]us hie nobiseum sunt? et scandali-

etin domo sua.

jzabantur in illo,

32 parte.
Cap. xx1,
XX ¥ XIUL

I‘vm st

Sana lm dun.
Tim  cageo.
Tum et die.
moniaci
muti,

LX et TXL
Jesus con-

tumptus i

patrig

per

Taeam circuit




34 parie,
Cap. xaiin
¥ xuv

“LXIL

Duodecim
apostolorum
missio: mo-
nita illis data

64 CONCORDANCIA
8. Mateo, X111 | . DMidrcos, VL

58, Lt non fecil ibivirtutes mul-| 4. Et dicebat illis Jesus: Quia

!as,prn[-ternmrednhln!cmcmum{J)Almm ¢st profeia ‘s'ne honore nisi in

Continiia en el copitulp XXV, — [patria sua, et in domo sua, et in co-
natione sua.

Et non po

eTe, N

8. Maten, 1X. 35, y siguienics. at b virtutem
Et cireuibat Jesus omaes ¢ paucos. infirmos,
vitates et castella, docens in syna-limpositis manibus, curasit.
gogis eorum, et praedicans Lvange. mirabatur pre
lium regni, et enrans omnem languo-|li : 18 u
sty docens (1).

incradu-
hat castella

rem, et omnem  infirmitatem.
‘idens autem turbas, miser
quia erant vexati, et ja-
centes sicut oves non habentes pa-
storem.
37. Tune dicit discipuliz su
fem pauci,
38, R

(1) El eolace del texta de S. Miroos nos ebliga 4 trasr 4 sste lugar el fin del
cap. mu de . Mateo, y volver despues al cip. 1%, el cusl nos condueird al £
paralelo con la continuuclon del cap. vi de 8, Marcos; de modo que el del W
6 de este evangelista e paralelo con el 35 del esp. 1x. de 3. Mateo, y ¢l ¥ 7con
¢l 1 del cap. x. Mr. Arnoldo caloes en este Ingur el festo del cap. w. de 8. Lo
cas, desde el W 16 hasta el 39, es decir, que confunde ests segunda predicacion
da Jesus en Nazaret con la primera, do que heblamos en ¢l cap. v. de la sogunds
parte. Yo sigo ef orden de log textos puraleles de 5. Mdrcos y 5, Licas.

Continia en el capitulo siguicile.

Messis quidem multa, operarii au-

te ergo dominum messis, ut mittat operarivs in messem suams
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CAPITULO XXIV,
Mision de los doce apéetoles, § instruceion que les da Jesus.

8. Mates, X 1.y siS. Mareos, VI. 7.-18:0 San Licas, IX. 1.5
guienies. |

1. Er convoeatis dua.| 7. Ev vocavit duode-| 1. Coxvocatrs aulem
decim  discipulis . suis |oim, et coepit eos mitte-duodecim apostolis, de
dedit illis potestatem spi-re binos, et dabatillis po-idit illis virmiem, et po
rituum immundorum, uftestatom epirituum im-[testaten super amnii
ejicerent egs, et curamm‘mundm‘um: et ut languo.
amnem langriorem et o 8. Bt praccepit eis nefres curarent.

mnemn infirmitatem, quid tollerent in via, ni-l 2. Bt 1 illos ' prae.
24 Duodecim autem a-isi virgam tantom's’ novidicare regnum Deivy et
postolorum nomina suntperam, non panem, ne-/sanare infirmos.

haee: Pgimus, Simon, quilque in zona aes: 3. Bt ait ad illos: Nibil
dicitur Petr et An-| 9. Sed calceatos sanda-{tulerifis in via, ‘Hheque
dreas frater gjus : is, €t ne induerenturivirgsm, neque peram, nes
8. Jacobus Zebedaei,duabug tunicis. que panei, neque peet-
et Joapnes frater eius:? 10, Et dicebat eis <|niam, neque duas tunicas
Philippus, et Bartholo.|Quocumque introieritishabeatis. -
maeus: Thomas et Mat.fin domum, illic manete| 4, Etin quamcomqos
thagus publicanus: Jaco./dones exeatis inde. domum  intraveritis, ibi
hus Alphael, ‘et Thad- . Et quicamque non/manete, et inde ne exeds
daens: | erint vos, mee au.|tis.

4. Simen Cananasus, e untes in.| 5, Et quictimguie non

BE LO3 SANTOS EVANG 3
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S S, Ma{ea, X, ; 8. Mireos, VI 8. Liicas, TX
ttuar;:}tlsnsu-;otes, qui et clchcxcuula pulverem de receperint vos: etc‘\“ﬂcs
didit eum. padibus vestris, in testi ivi M
i s ! stris, “lde el i
]5. Hos duodecim misitmonium illis, T..,wver:;“;,,é.[f;’r:t;m
Jesus, praee i : t i
el F ECIDIEHA  Ela S rim exeutite in testimo.
: : In viam: gentium|Contigda al fin do estelnium su il 2
ne abicritis, et in civita. capitulo. BRI
tes Samaritanorum ne in.
traveritis,
! s c
g. gid tprmus ite ad m&es quze porierunt, domus Tavael
v ntes autem praedicate, dic + Qui S
o i » dicentes: Quia appropinquavit regnum
8, Infirmos carate, mortn i
5 rmos curate, o0s suseilate, leprosos mun &
%raltu accepistis, gratis date. i ol
8. Nolite possidere aurum, neque
. 3 arge i i
Sl , neq gentum, neque pecuniam, in zo.
10, Nqn peram in via, neque duas funic
virlgam: ld:gmis enim est operarius eibo suo.
1, In quameumgque aniem civitatem i
In c : aut castellum intraveritis, i
gate quis in ea dignus sit, et ibi manete, donsc exeatis AT
1% ll‘mra_ntes. antem in domumm, salutate eam dicentes: Pax huic domui
(18, Et s q‘md?m fuerit domus illa digna, veniet pax vestra s er :
si i-1:tcrn}|.nan Tuerit digna, pax vestra revertetor ad vos it
- Et quicumque non receperit vos, neque for]
3 audierit sermon
stros: exeuntes foras de ‘domo vel eivitat it g
Sl eivitate, excutite pulverem de pedi:
15. Amen dico vobis: Tolerabili i
nen dico vobis: 08 erit terrae Sodomo
rhazorum in die judicii quam illi eivitati. e
16. Feee ego mitto vos sicut 5 0 i
e &g cut oves in medio luporum : estote
pn{gentf}s sieut serpentes, of simplices sicut columbpae s
. Cavete autem ab homnibus: tradent eni i
{ t 2 enim vos I
synagogis suis fagellabunt vos: ey
18. "Et ad praesides et ad reges d ini
L ucemini 3 i i i
i o e g propter me, in testimosium
19. Cum autem tradent vos, nelite cogi
J ] t dent vos, cogifare quomode ant qui
nu;o ﬂa!\);[ur enim yobis in illa hora, quidaloquun"]xiui. T
. Non enim vos estis qui loquimini, sed Spiri i i, qui
i q q » piritus Patris vestri, qui
21. Tradet utem frater fratrem i
T 5 T in mortem, et pater fillum: et i
ge;igiiluEm parentes, et morte eos afficient, g st
- Et eritis odio omnibus propter nomen i
et t : meum: qui atke {2
ra.;ent usque in finem, hic salvus erit. . T
4. Cum autem persequentur vos in civi i i
C seque civitate ista, fugite in ali
Amen dieo vobis, non col itis civi A Filing
2 nsummabitis civitate; i ili
pand , s lsrael donec veniat Filius
24, Non est disci i
i t discipulus super magistrum, nec servus super dominum
nu%-' Sugnit discipulo ut sit sicut magister ejus, st serve, sicut domi
15 ¢jus. Si patremfamilias Beelzebub vocaver, i L
s unt, quanto-magis dome.
26. Ne ergo timueritis: nihil enin
T m est opertum, quod no i
tur, et oceultum, qued non scietur. : & 26 s
27, Quod dico vobis in t i, dici i
5 ; enebris, dicite in lumine, et quod i
ditis, pracdicate super tecta, 2 e iy

TOM, XX, 9

nlinita al fin de gste
itulo.

as, neque calceaments, neque

3.# parta.

Cap. zniv.




66 CONCORDANCIA
8. Mateo, X. -

58, Tt nolite timere gos qui oceidunt corpus, animam auiem Nom
possunt oceidere: sed potius timete eum qui potest Bt apimam et corpus
perilere n gehennam. 11} e

39, Nonne.dpo passeres asse veneunt! el unus, ex illis, non cadet s,
pur terram sine Patre ro. Y

20, . Vesti autem capilli capitis omnes numeratl sunt.,.

31. 'Nolite ergo timere: multis passeribus meliores estis vos.

42, Omnis ergo qui confitebitur me coram hominibus;, confitebor et
ego eum coram Tatre meo qui in caelis @ | ]

53, (Jui adiem ncgaverit me coraim homil ibus, megabo et eum;coram
Patre meo quiin caglis est. : i ! B

31, Nolite arbitrari quin pacem venerim mittere it terram: NON VETE
paCem mitters, sed gladinm, 3 )

45" Veni enim scpargre hominem adversus patrem suum, et filiam ad-
YEersus matrcm SUal, et nurm adversius SOCTUNY FUEG

46, “ Tt inimici hominis domesticejus. {1

27, Qui amat patrem aut muteem plus guam me, non est me dignus:
ef qui amat fillum aui filiam. super. me, non est me dignns.

38,. Lt qui non aceipil crucem|suam, el sequitur me, nom est me
dignus. ' 3 ! A,

%9, Qui invenit animam suam, perdet illan, et qui perdiderit animatx
suam propter e, inveniel eam. i

40.  Qui ipit .vos, me recipil, et qui me recipity: recipit enm qui
misit,

Qui reeipit: prophetam in nomine propietds, méfeedem prophe-
tac aceipiet: et qui recipit justum in nomine justi, ‘mercedemn Justi ats

42, [t quicumgue potum dederit uni ex minimis-istis calicem aquac
frividae tanium in nomine digeipuli; amen dico vobig, non perdét meree-
dem suam.

8, Mateo, X1. 1. 8. Liicas, 1X.

6. Egressi antenm, eir-

8. Marcos, VL 1

1. Tt factum est cum| 12, Et exeuntes prae.
sbant, ut poeniten-fcuibant per castella, i e-

]:mm agerent: |vange lizantes et curaiies

soipulis suls, trangit in- 13, Bt daemonia mul-jubigue (1)«

de nt doceret et praedi-ta ejicichant, et unged - i

caret in eivitatibus . eo-{bant oleo multos aegros,| Conlindia en el capitule

consummasset Jesus ,
praccipiend duodecim di,

Tum (1%, |et sanabant {1): ot siguiente, t
Contintin en el copitlo|Continia en el mp‘itr:?o\
XL | siguiente.

{1y El'paralelo de los tres texios noe ha. heeho colacorlnz en este lupar, en gue
cogeluye In narracion de los tres evangelistus sobre [a mision de los apdstoles, §
fefnina la mutecior otribuida & los copistae en el evangelio de S. Matcoy pues o
hecho que sigue nos llevar & gu cap. Xiv. desde ‘el cual satd perfedtaments atar-

de eom los ouros 1red,

DE LOS EANTOS EVANGELIOS. a7
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CAPITULO XXV,

Degallwcion dp 5 Jusn Bantista, & inquistud de Herddes,

S, Mateo, XTIV, 1.-18. 18, Mircos, VL 14.:29. 8. Licas, TX. 7.0
1. Ly illo fempore, au | 14." Br exandivit rex| 7. Avorver antem He-
divit Herodes tetrarchalHerodes, (manifestum ('—lmzles tetrarcha  omna
famam Jesu, nim factum est nomen e.lquue fichant ‘ab eo, ¢
3. Bt ait pueris snisifjus) et dicebat: Quialhagsitahat eo’ quod dice-
Joannes Baptista résurjretur a quibusdam (1):
xit a mortiis, et pro-{ 8. Quia Joannes surre
et 1 pterea yictutes aperantur, a mortnis: a quibus:
tur in eo (1), in itlof1}. I(]z.m vero: Quix Blias ap-
3. He odes enim te 15. Alii antem dicshant:iparnit: .ab alils autem:
nuit Joannem, et alliza K t: alii veroQaia propheta wius de
vit eum, et posuit injdi prophetalantiquis surresi
carcere propter Hero.jest, quasi upus ex pro-| 0. Kt ait  Herodes:
diadem uxoram fratris|phatis. Joannom ego. decollavis
sili. 16. Quo audito, Hero.jquis est autem iste; de
4.. Dicebat onim _illijles ait: Quem wozo de-lqup talia andio? Bt quas-
Joannes: Non licet tibicollavi Joamnem, hic arebat videre eum.
habere eam. |mortuis surrexit,
3. Kt volens illum oc-| 17. Ipse enim Herodes Continiia en el capitais si-
cidere, timuit populum:{misit; ap tenuit Joannsm,| Zuignie.
quia  sicut prophstamlat vinxit cum in eareare,|
eum habebant. propter Herodiadem u-)
8. Die autzm natalis Horodis, sal-ixorem Philippi fratris sui, quiz du-
tavit filis Herodiadis in medio, et plaxerat: eam.
cuit Herodi. ‘ 18. Dicebat enim Joannes Hero-
8. Unde cum juramento pollici-[1i: Non licet tibi habsre uxorem fra.
tus est ei dare quodeumque postulas./tris tui,
set ab eo, | "19. ‘Herodias antem insidiabatur
8. At illa pracmonita 4 matre sua filli; etvolebat oeslders ' euln, nec po-
Da mihi, inguit, hic in disco caputfierat,
Joannis Baptistae. | 20. Herodes enim metoebat Joan.
9. Et contristatus est rex: pm.|zmm, seiens enm. virum Justim et
pter juramentum autem, et gos quisanetum: ot cust disbat eum, et au-
paritor recambebant, jussit dari, {ito eo multy faciebat, et libanter
10, Misitque, et decollavit Joan-Jeum audiehat.
nem in carcere. | 21. Etcum dies opportunus ac-
11. Bt allatum est' caput ejusi et, Herodes natalis sui coenim
datum est puellae, ef attuli principibus, et tribunis, et pri-
5 Galilagae.

Et accedentes diseipnli ej: Cumque introisset filia ipsius
trilerunt eorpus ejus, ot sepelicruntHeroliadis, ot saliasset, et placuisset
illud, et venientes nuntiaverunt Jesa. Herodi, simulque reeumbentibus, rox

13. Quodcum audisset Jesus, se-lait puellae; Pete a me quod vis, et

(1) ‘EI paraleln de los tres textos prasba la necesidad de volver ol del eap, xv.
de ‘2. Mateo. En ¢l ¥ 14 del cap. v de Liroos se lein antiguamente, diceinint,
en vez de dicebaf, lecrion gue gonviens mejor con la, expresion %, 'Lucas, en
quad dieeretur @ quirusdars y aun son la del ¥ 16 del miswo 5. Marcos: Qua
sudits, Herodes wif.

16

¥

8.2 prrie.
Cap. zxv.

LXIII LXV,
Joanus da.
coliulio. Ha.
rodis mnews,




3.% parte.
Cap. xxv,
¥ XEvL

a8 CONCORDARCIA
S. Mateo, XIV.

eessit inde in navieula, in locum de-idabo tibi.
sertum seorsum: et cum audissent! 23. Et juravit illi: Quia quidquid
turbae, secutac sunt eum pedestres|petieris, dabo tibi, licet dimidium re.
de civitatibus (1), gni mei, o
24, Quae cum exisset, dixit ma.
Contintia en el capitulo siguiente. |tri suae: Quid potam? At illa dixit;
Caput Joannis Baptistae.

95. Cumque introlsset statim cum festinatione ad regem, petivit di.
cens: Valo ut protinus des mihi in diseo eaput Joannis Baptistae,

96, Bt contristatus est rex: propter jusjurandum, et propter simul dis.
cumbentes, noluit eam contristare:

27. Sed misso spiculatore, praccepit afferri caput ejue in dizco. Et de-
colliavit eum in carcere.

28. Et atmlit caput ejus in disco, et dedit illud puellae, et puella de.
dit matri snae.

29. Quo audito, discipuli ejus venerunt, et tulorunt corpus ejus, et
posuerunt illud in monumente.

8. Mireas, V1.

(1) Aqui pome M. Toynord los W 20 al 24 del eap. x1. do B. Mateo, guo tie.
nen por objelo lag reprensiones de Jeeus 4 los ciudades de Betsaida, Corozain y Ca.
farnawm, y qae formen ¢l 64 de la Armonia. Se suprime este parrafo, porque
no siends paralelo con mingumo de los ftexios que gstan en este lugar, he prefe.
rido dujarle unido al del cap. a1, del mismo evangelista.

B LT LELPLELLE L ESLLF LT LS E LT T EP OIS ELSETELELES IS
CAPITULO XXVL

Vaelven los apsstoles, Jesus so retira y multiplica los cineo panes.

LXVLLXVIN S, Maieo, XIVYS. Mércos, VI.| 8. Lieas, TX. | 8. Juan, VI,
21,

Apostolo.
rum reditas,
Christi recess
#ie. Quingue
P oom gl
tiplicatio,

14.-21. 80.~44. DL R e T

14. Erexiensvi-| 30. Er conve| 10, Evreversia.| 1. Post haee a-
dit turbam mul nientes  apostolijpostoli, narrave.|biit Jesus trane
tam, et misertusjad Jesum, renun.rumt illi quaccum-lmare  Galilere,
est eis, et curavi(tiaverunt ei umuia}qua fecerunt, etiquod est Tiberia-
langnidos eorum.quae egerant etlassumptis illis se.
15. Vespere au-jlocuerant. cessit seorsum in| 2, Et sequebatur
tem facto, ace 31. Et ait illis:locum desertum,jeum miuliitude
serunt ad eum di.(Venite seorsum in|qui est Bethsaidae.|\magna, quia vide-
geipuli ejus, dicen-{desertum  locum,) 11, Quod cumbant signa quae
tes: Desertus esilet requiescite pu-|cognovissent tur-|faciebat super his
locus, et ‘hora jamisillum. Erant e./bae, sceutae suntiqui infirmabantur.
praeteriit: dimittelnim qui venicbantiillum , et excepit| 3. Subiit ergois
turbas, ut eunteslet redibant multizieos, et logueba-montem Jesus, et
in eastella emantlet nee spatinmltur illis de regnolibi sedebat cum
sibi  escas, manducandi habe.[Dei, et coz qui cu-|discipulis suis.
16. Jesus autem|bant. ra indigebant, sa.| 4. Eral autem
dixit eis: Non ha4 32. Etascenden.|nabat (1). proximum Pascha,

(1) Solo & Liicas y 8. Mércos hablan de Ia vuelta de los apéstolea: 1o qus die
zen de la partida de Jesus, reeaerda lo que 8. Mateo refiric de ella en el ¥ 13 qué
set nnido 4 la narracion ‘del capitulo precedents. Mr. Toynard pone despuss dals

yuelta de los apdsloles el W 23 y siguientes del cap. xi. da 8. Mateo. Nas com
aingnn texto tras d este logar dicho fragmento, he preferido dejarle 4 continuagied
de los vorsos que le preceden en el cap. x1 de aqusl evangelists.

™~ duos pisees.

DE LOS SANTOS EVANGELIOS. a8

8. Mateo, XIV. | 8. Mircos, Vi. | 8. Licas, IX. 8. Juan, VL.
bent necesse ire,|tes innavim, abie.| 12. Dies autem|dies festus Judaeo-
date ‘illis vos man-runt in desertumcoeperat declina-{rum.
ducare. locum seorsum. |re: et accedentes| 3. Cum  suble.
17.  Responde-| 83, Et viderunt/duodecim, dixe-|vasset ergo oculos
runt ei: Non ha-cos abeuntes, etirunt illi: Dimitte|Tesus, et widisset
bemus hie, nisijcognoverunt mul.turbas, ut euntes/quia multitudo ma-
quinque panes efti: et pedestres delin castella villas-|xima venit ad eum,

D omnibus  civitali-lque quae eireallixit ad Phlip.
18. Qui ait ecisgbus concurreruntsunt, divertant, stjpum: Unde cmes
Afferte mihi illogiillue et praevene-inveniant eseas,/mus panes, ut
hue, runt cos (1). quia hic in locojmanducent hil
19. Et cum jus- 34, It exiens vi-ldeserto sumus, 6. Hoe autem di-
gisset turbam di-|{dit turbam multam{ 13. Ait autem adicebat tentans enms:
scumbere  super|/Jesus; et misertusiillos: Vos date il-lipse enim sciebat
fenum , acceplislest snper eos, quillis  manducare .quid esset factu-
quinque panibus etlerant sicut oves)At illi dixeruntzrus.
duobus  piscibus,inon habentes pa-Nenm sunt nobis| 7. Respondit ei
aspiciens in cae-storem, et eoepitiplusquam quinque|Philippus: Ducen.
lum, benedixit -etfillos docere multa.|panes et duos pi-|torum denarioruma
freait, et dedit 35. Et cum jamsces, nisi forte nos s mnon suffi-
seipulis panes: di.|hora multa fieret,eamus, et emamugleiunt eis, ut unus-
scipuli autem tur-laccesserunt disci-lin omnem  hanelquisque  modicum
bis. puli gjus, dicentes:iturbam  escas. ! rid accipiat.
20. Et manduea.[Desertus est locus) 14, Erant autem| 8. Dicit ei umus

verunt omnes, etlhic, et jun horaffers virl quinguelex diseipulis ejus,

saturati sunt, etlpracteriit millia. Ait autem|Andreas frater Si.
tulerunt reliquias, 36, Dimitte illos,fad discipulos suos:imonis Petriz
duodecim  cophi-jut cuntes in pro-Facite illos di-| 9. BEst.puer u.
nos fragmentorum|ximas villas et vi-scumbere per con-inus hic, qui habet
plenos, cas, emant sibi ci-vivia  quinguage-|quinque panes hor.
21. Manducan.bos, quos mandu-no deaceos, et duos
tinm antem fuiticent. 15. Et ita fece-pisces, sed haee
numeris, quinguel 87. Bt respon-irunt, etdiscumbe-iquid inter tantos?
millia virorum, ex-idens, ait illis: Da-jre fecerunt omnes.| 10, Dixit ergo
eeptis mulieribusite illis vos mandu-| 16. Accoptis au-[Jesus: Facite ho-
et parvulis. care. Et dixeruntitem quingue pa.fmines discumbere:
Continiia en el ca-loi; Euntes ema-inibug et duchus|(erat autem fennm
pilulo siguiente. |mus (2) ducentisipiseibus, respexitimultum in loco
denariis panes, et dabi-in eaelum, et benedixitdiscubuerunt ergo virn
mus illis manducare. [illis, et fregit, et distri-jnumers quasi  gquinque
38. Et dicit eis: Quotibuit discipulis suis, utjmillia.
panes habetis? ite, et vi-ponerent ante turbas. | 11. Accepit ergo Je-
dete. Et cum cngnm-is-—! 17. Et manducaveruntisus panes, et cum gra-
sent, dicunt: Quinque ctomnes et saturati sunt:tins egisset, distribuit di-
duos pisces. ot sublatum est quod su.jsenmbentibus:  similiter
39. Et praecepit illisutperfuit illi, fragmento-let ex piscibus quantum
accumbers facerent o-rum cophini duedecim,fvolebant,
mnes secundum conti- 12. Ut autem impleti
bernia super viride fe{Continia en ¢l capituloisunt, dixit discipulis suis:
num. \VIL de la IV. parte. |Colligite quae supera-

(1) Véase la nota anterior.
@ En el gricgo ol sentido es ememus con un punto interrogants ol fin de ke
frase, y se presume que esta fus la leccion primitiva del texto.

3. partes

Cap. 1zl




B¢ parte.
Cap xx'n
¥ xvu.

70

8. Mifcos, V.
in partes, per)
cenienos et qu Inquagenos.

ceoptis quingque’ panibus et
duobus piscibus; intwens in caelum
benedixity et ‘fregit panes,

40, Tt discubuerunt

41, Bt

CONCONLANCIA
L

lum ox (i

diseipulis sm:, 1t ponerent ante eos, |verunt.

&t duos pisces divisit omnibus.
42, Et manducaverunt omies, etsent quod T

saturatl sunt.

43. Bt sustalerunt reliquias, fras

mentorum dnodecim o

\‘\'mr Q

lalnum pleios, et de

| 14. LUl exgo homines,

8. Juan, V1.

verunt fragmenta, ne pereant.
13, Collegerunt ergo, el impleve
{runt dundecim eoplinos i

& p‘il)lhlh hor

et dediguae superfuerunt his qui manduca-

cnm vidis
ul feecrat signom; dices
A hie! est 'vere prophota,

qui ventaras est in mundum.

ib

41, Erant autem qui manducaverunt qjmqic\ millia viroruim,
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Jesus ¥

Matzo, ‘( l\'

ir-!um donec
ret turbas.
3, Et dimissa turba
cendit in montem s0-
2 orarc: vespere autem
facto, solus eral ibi.
24. Navicula autemn inj
medio  mari
s; erat enim cofn.)
ventus.

25, Quarta autem vigi-i(e

lia noctis, venit ad cos
ambulans super mare,

26. Etvidontes cumsn-
per mare amhulantem

lad Bethsaida

Jaetabatu

CAPITULO

8. Pedro caminan

Mareos, VL
siguienles.
Fer statim

prios suos

navim, ot pr
isirent  eum Eran
dimitte-

fretum
i ipse
iimitieret

46. Et cu 58
gos, abiit in montem o-
rare.

47. Et cum gero e:

rat navis in m;

coit ad eos
upT mire,

inrbaii sunt, ntes :
ia phantasma. est,
prae fimore elamay

1 50, Omnes enim

-ant eum, et conturt

ot statim |

XXVIL

seLre lus aguas.

Juan, V1. 1
15, JEsvserdo cum £o.
rmovisset, quia
ul ut raperent eum, ot
werent eum regem, fi.
it iterum in montem i-

autem zero fa-
descenderunt
ad mare
cum ascendis.
1 n , ~ vengiunt
sans mare in Caphar.
laum, ct tenebrac jatn

17, Ei

sifactae erant: oL NON VE-
|

o8 Josus.
lare antcm, venio

i
magno flante, esurgebat.

19, Cum
rgo quasi
uingue ant teg
nt Jesum ambulantemn

pra mare, et proxi
|num navi ﬁ\-"x. b timue-
.\t.

am, in quam iba
.»\]1cr& d:t'. turba

DE
Mateo, X1V.
wla, ambulabat su.|
per aquasn, vt veniret ad
Jesum,
.30, Videns  vero
tum ruhc!um, timnuit:

Ve

mavit, dicens ;: Domine,
salvum me fac.

31, Bt continuo. Jesus
e:\mndam Manum ;

dubitasti!
32. Et cum agcendis.
gent in naviculam, cessa-
¥it, ventus.

8, Qui autem in navi-
cula erant, venerunt, et
ailoraverunt enm dicien:
tes: Vere Filins Dei es,

34, Bt.oum transfretassent, ven

runt in terram G ar.
Et cum cognoyi

lipeiilling, miserunt in universam re-

pionem illam, et obtuler
hale habente

36. El rogabant eum,
brism: vestimenti - ejus
quicumaque tetigerunt sal

LOS SANTOS: BVANGELIOS,

& Marcos, V1.
ventos: et plus ma
toa Be  stupebants

7

&, Juan, VI

in-{non erat ibi nisi una,
|E’Uld Hon ]l] FUi

Non enim mlellu- '|pu[h suis Josus n

xeunt de. pani erntinavim, sed soli discipuli

Cnitn £0F £orm _ub(.u\,.h,ju& sbiissent,

i, 28, Alipe vero super-
53, Ltewn transfretas-\venerunt naves a Tibes
sent, veserunt in terram|riade,. juxts. docum. pbi
Genesacethy o applicue-jmandueaverant  spanem ,
runt. gratias ageite Domino.
54, Cumgque egressies| 24, Cuniergo) vidisset

elzent de navi, continuo Lu.rha quia Jesusnon es-

cognoverunt eum. |set ibi, neque diseipulize.
Et percurrentes u-]us, ascenderunt in havi
miversam regionem ﬂ'am,cuf as, el venerunt (Cas
coeperunt -in | grabatis ;pharnanm , - quaerentes
leos, gui- so male  habe. Jesum.
bant circumferse, ubi ausl, i o
digbant Gumi. essd. \Continda: ien 6l capitu
56. Kt quocumque m' sigiienge.
I mlb&?, in vieos,: vel in villas, sutiel-
m phlfcw ponebant infirmos;
nit eum’ viriet deprecabantur, eum, ut vel fim-
m' yestimenti ejus tangerent, et
unt el omiesiquotqiiot tangebant enm, salvi hebdllt.

ut vel ﬁm—![,‘:mrmﬁu en el capitulo =1, de la IV

vi facti sunt,

tangerent : EL‘ £ purie.

Contentis en el capiulo Lo de la IV

parte.
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Discurso

|
T PIFETETTLFLL LIS TSI LELSELTLETSDES
CAPITULO XEVII.
dn Jesporisto sobro el pan del cielo.

Juan, V1, 25. y siguisnles. "‘

25, T dum invenissent cum 'trins mare, dixerunt ei: Rabbi, quando

hite venisti?

26. Respondit eis Jesus,

et dixit: Amen, amen dico vobis, guaeritis

me, noht quin vidistis signa, sed quia manducastis ex panibus, et satu-

rati estis.

27, Operamini non eibum qui pe
ternam, quem Filius hominis dabiit vobis

ed qui permanet in vitam ae-

Dixerunt ergo ad cum: Quid faciemus ut operemur opera Deil

Respondit Jesus,

eum quem misit ille.

et dixit eis: Hoc est opus Del, ut ecredatis in

30, Dixerunt erro ei: Quod ergo tu facis signum, ut videamus, et

eredamus tibi? quid ope
81. Patres nostri m

raris]

anducayerunt manna in deserto,:sicut: seriptum

est: Panem de caelo dedit ¢is manducare,

hunc enim Pater signavit Dens.

34, partes
Cap.x a0y
§ xzwn,

LEX.
Bermo Chri-
sti de pane
caelesti.




3. parte,
Cap, xxvil.

CONCORDANCIA
8. Juan, VI.

32, Dixit ergo eis Jesus: Amen, amen dico vobis: Non Moyses dedit
vobis panem de caclo, sed Pater meus dat vobis panem de caclo veram,

33. Panis enim Dei est, quide caelo descendit, et dat vitam mundo,

34, Dixerunt ergo ad eum: Domine, semper da nobis panem hunc.

35, Dixit autem eis Jesus: Ego sum panis sitac: qui venit ad mie,
non esuriet, et qui credit in me, non sitiet unquam.

36. Sed dixi vobis, quia et vidistis me, et non creditis. . 7}

37. Omne quod datmihi Pater, ad me veniet: of cum qui venit ad
me, non ejiciam foras:

38, Quia descendi de caelo, non ut faciam voluntatem meam, sed vo!
luntatem ejus qui misit me. E

30, Haec est antem voluntas ejus, qui misit me, P‘.'t"s’ _ut omne
quod dedit-mihi, non perdam ex eo, sed resuscilem illud ‘in' ‘mevis-
rimo die. . X ’

40: * Haee est'autem voluntas Patris mei, qui misit me, ut ommia qui
videt Filium, et credit in enm, habeat vitam aeternam, et ego resusci.
tabo eum in novissimo die. :

41, Murmurabant erge Judaei de illo, quia dixisset: Ego sum panis
vivus qui de eaelo descendi. ; 2

42. Et dicebant: Numne hic est Jesus filius Joseph, cujus nos novi-
mus patrem et matrem? Quomodo ergo dicit hic : Quia de G'dt’-lq dpsﬂpndﬂ

43, Respondit ergo Jesus, et dixit eis: Nolite murmurare in invicem,

44, Nemo potest venire ad me, nisi Pater, qui misit me, traxerit
eum, et epo resuscitabo eum in novissimo die. xT i i

45, Tst seriptum in prophetis: Et erunt omues docibiles Dei. Omnis
qui audivit a Patre, et didicit, venit ad me. : it

46. Non quia patrem vidit quisquam, nisi is qui est a Deo: hie vi.
dit Patrem. !

47. Amen, amen dico vobis: Qui eredit in me, habet vitam aeternam.

48, Ego sum panis vitse. =

49, Patres vestri manducaverunt manna in deserto, et mortui sunt.

50. Hic est panis de caelo descendons: uf si quis ex ipso manduca:
verit, non moriatur. _

51. Ego sum panis vivus, qui de eaelo descendi. b

52. Si quis mandueaverit ex hoc pane, vivet in aeternum: et panis
quem ego dabo, caro mea est, pro mundi vita. :

53, Litigabant ergo Judaei ad invicem dicentes: Quomodo potest hic
nobis carnem suam dare ad manducandum ?

54, Dixit ergo eis Jesus: Amen, amen dico vobis: Nisi manducave-
ritis carnem Filii hominis, et biberitis ¢jus sanguinem, non habebitis vi-
tam in vobis.

55. Qui manducat meam carnem, et bibit meum sanguinem, habet
vitam aeternam : et ego resuscitabo eum in novissimo die.

56, (Caro enim mea vere est cibus, et sanguis meus vere est potus.

57. Qui manducat meam earnem, et bibit meum eanguinem, in me
manet, et ego in illo. ;

58, Sicut misit me vivens Pater, et ego vivo propter Patremy et qui
manducat me, et ipse vivet propter me.

59. Hic est panis qui de caelo descendit: non sicut manducaverunt
patres vestri manna, et mortui sunt: qui manducat hunc panem, vivét i
aeternum.

60. Haec dixit in synagoga docens in Capharnaum.

DE LO§ SANTOS EVANGELIOS, 73
S, Judan, VI,
61. Multi ergo audientes ex diseipulis ejus; dixerunt: Durus est hic

Herme, et quis potest eum audire?

62, Sciens autem Jesus apud semetipsum, quia murmurarent de hoc
discipuli ejus, dixit eis: Hoc vos scandalizat !
63, Siergo videritis Filium hominis ascendentem ubi erat prius?

fid. Spi

15 +est, qui vivificat : caro non prodest quidgiam: verba quae

ego locutus sum vobis; spiritus et vita. sant,

63,  Sed sunt guidum ex vebis, qui non credunt. Sciehat enim ab ini-
tio Jesus qui essent non eredentes, et quis (raditurus esset sum.

6. Kt dicebar: Propterea dixi vobis, quia nomo potest venire ad me,

nisi faerit ei datum a Patre meo,

67.  Ex hoc multi discipulorum ejus abieruntiretro, et jam non cum

illo’ ambulabant.

68.  Dixit ergo Jesus ad duodecim: Numgquid et vos vultis abire?
69,1 Respondit ergo ei Bimon Petrus: Domine, ad quem ibimus? ver.

ba vitae aeternae habes:

T0. Et nos eredidimus et eognovimus quia tu_es Christns Filius Dei.
71. Respondit eis Jesus: Nomne ego vos duodecim elegil et ex vobis

unus diabolus est.

72, Dicebat autem Judam SBimonis Iscariotem: hic enim erat tradi.
turus eumy cum esset unus ex duodecim.
Sen Juan, VIL
1. Post haec autem ambulabat Jesus in Galilaeam : 'non 'enim vole-
bat in Judacam ambulare, quia quaercbant eum Judael interficers,
Elontinda-en el capitule L de la 'V, parte.
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‘CUARTA PARTE,

QUE COMPRENDE LO QUE PASO DESDE LA TERCERA PASCUA CELE.
BRADA POR JESUS DESPUES DEE SU BAUTISMO, HASTA LA FIESTA
DE LOS TABERNACULOS DEL MISMO ANO.

-

CAPITULO PRIMERO. :

Los farisecs se rque los

los nose layan las manos. Discurso

de Jesus sobre la pureza de corazom.
8. Mateo, XV. 1..20.

¢ accesserunt ad eum ab
cribae et pharisaei, di-

2. Quare discipuli tul transgre-
dinntur traditionem seniorum? non
¢nim_lavant manus suas cum panemn
manducant,

3. Ipse autem respondens, ait
illis: Quare et vos transgredimini

TOM. XX,

8. Mircos VIIT, 1..23.

1. Er conveniunt ad eum pha-
risael, et quidam de seribis venien-
tes ab Jerosolymis

2. Bt cum vidizsent guosdam
ex discipulis ejus, communibus ma.
nibus, id est, non lotis, mandacare
panes, vituperaverunt,

8. Pharisaei enim, ct omnes Ju.
daei, nisi- erebro laverint manus, non

3. ‘parte.
Cap. xxvili.

LXXI.
Seandalum
de manib:




